Zanka-Erzsébettabortol indulo vonatok osszeallitasa

Composition of trains departing from Zdnka-Erzsébettdbor

Ervényes: 2026. szeptember 21-t6l visszavonasig / Valid from 21 September 2026 until further notice
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A vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek €«
Additional carriages run in several trains

Budapest-Déli > &b - -

Budapest-Déli » &b - -

A vonatok egy részében tovabbi kocsik kozlekednek >
Additional carriages run in several trains

Figyelje a szektortablakat a peronon!

Look for the sector signs at the platform

Az allomason szektorokra osztottuk a peront, igy konnyebben talalja meg a keresett kocsi
érkezési helyét. Kérjuk, figyelje a hangos utastajékoztatast vagy a kijelzoket! Az 6sszesito
kijelzOn a vaganyszam mellett szereplo betiik jelolik a szektort.

At the station, we divided the platform into sectors so you can find your carriage easier. Please pay
attention to the announcements or the display boards. On the display boards, the letters shown next
to the track number indicate the sector.

Vagany+szektor
Track+sector

4A-D
5E-F

Jelmagyarazat / Legend

A hirdetmény tajékoztato jelleg, csak egyes kiemelt balatoni jaratok

(1] B‘_ _ n gélé!lomés B m g 2';,? aaaaaaaaaaaa osszedllitasat mutatja be. A vonatok dsszedllitasa elore nem lathaté
| B B orok Qe ok miatt a feltiintetettél eltéré is lehet.
! - Sectors at the platform 2nd The announcement is only indicative, and shows the composition of
< Balatonfiired - = Yy 3 [E)] Menetiriny 7 al certain priority trains to Lake Balaton. The compositon of trains may
€ % [ 4 oo SN S i be different due to unforseen reasons.
| | [ P resen kizlekeds [ ] Tovabbi részletes informaciék: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
(5 3] 0 g 8] s P  fast train Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.
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